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{1}, Conslgnee / Account No_at Suppher _ {2): Recelptand Processing notes Delivery note
CN:-2006879 - @) No
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO 80160853
VIA DEI CICLAMINI 4 (4) Data of dispatch
fanze MODUGNO BA 05.03.2026
{5) Suppller Sender/Account No.at the Customer - {6} Freight F(T) Anlieferungiist) involee
SN:91000936 -t paid | unpaid |Wagon | [Forwarder {8) No
KACO GmbH + Co. KG O T N 80104092
naustriestralie c 9)F
74912 Kirchardt i BN 05.03.2026
Germany . T
{1M)Your {11} Order No./Date {15) Addrhonal data of customer. {12} Our reference {131D dial {14) Cur confirmation no
430 550003963901 VKV Vertrieb 1 1500000706
09.11.2017
1_{18]Means of dispatch 1d{20)un, {21)Type of packaging {22)Dispatch reference {23) Total weught {24)
look look gross net
X |below below 296 224
[ 2578hin to address - — [26]Unloading powt
MAGNA PT SP.A. PLANT MODUGNO VIADEICICLAMINIA 70025 MODUGNO BA 14248
2n {29) Descniption of delivery/Service {30)~ {31)
| (pos ) (2B) Article code {21) Packaqing detalls Quanti Unit
001 9009069660 DSS 38x55x8/12 WTF02Z01 13440 PCS
| 20000000372400 tariff code.84879090
92135101
Index:e / 01.10.21
Batch
2025090403 1176 PCS NVE:650170271
2025090502 672 PCS NVE:650170271
2025090503 3528 PCS NVE:650170271
2025090801 1344 PCS NVE:650170271
2025101602 2016 PCS NVE:650170272
2025101701 840 PCS NVE-650170272
2025101702 2520 PCS NVE 650170272
2025102001 1344 PCS NVE:650170272
PCS Full Quantity
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Verwaltung/Administration Banken /B

Industnestrafte 19 0—74912 Kirchardt BwW-Bank / landeshank Badan-Wue ritemberg
Phone +49 (0 L,% IBAN'DE75600501010002351M1
Fax+42(0) 66!9130-1386 BIC-Code SOLADESTEO!
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr 26-002703 vom 05 03 2026

Ludwigsburg, 09 03 2026
Seite 1 von 1

26-002703

4 Absender / Expediteur

KACO GMBH & CO KG
Industnestrasse 19
74912 Kirchardt

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz emer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiiberdenBeforderungsvertragim

CMR

Cetransportestsourmis nonobstanttouteclause
contrarre 4 la Conventien relative aucontrat de
transport intemational des marchandises par

ntem. StraBenguterverkehr (CMR) route (MR)

2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfuhrer / Transporteur

Benutzte Gen -Nr

MAGNAPTSpA SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
VIA DE] CICLAMINI, 4 Intern Spedition KG
70026 MCDUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsbhurg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livratson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen -Nr
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zett | Temps

Datumm/Date 16 03 2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de 12 prise en charge de la marchandise

OntfLiea Kirchardt Vorbehalte und Bemerk des Frachtfuhrer /
g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer
Land/Pays Deutschland Zeit! Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date (09 03 2026
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 Zeichen/Nr 1 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht kg 15 Umfang
No Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids kg
1 80160853 2 coLu Getriebetelle 2 1,31
Summe 200 296,00
Totat ) coLu '
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tanfkilometer mit Grenzuberg@ngen
von s km

1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescoiption daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Vereinbarungen{ Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde

19, Amtiches ennzetchen Huzastmt volistandig und in ausserhch guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Viorgaben durch den Fahrer erfoigt
22 Benutzter Grenzubergang 27 Gut 26-002703em2fangen am Datum / Date
el EL Sal
20 KACO GMBH & CO KG 23 l;na‘: - A BT.S.p:AZR Hiodugno (BA)

gt Ciclany :
D-74912 Kirchardt . )
7 /ﬁ’
Je nft und Stempel des Egg!angers
(il PR ¢ lmredg fesigare
-l s p \T}
Vel THoN' Jru fﬂmu’cu ¢ guanita

Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers
Signature et imbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbre fexpéditeur

>

SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG Geschaftsfilhrer Ingnd Schweitzer Frniednch Schweitzer OMMERZBANK
Carl-Benz-Strae 23 Axel Schweitzer Jens Schweitzer onto 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgernicht Ludwigsburg BLZ 604 800 08

IBAN  DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT DRESDEFF604

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsfegister Stuttgart HRA 200856
Internet. www schweitzer-spedition de




